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Tokio, le 9 septembre 1959.

13,14, U'Ch

Monsieur le Conseiller fédéral
Max Petitpierre
Chef du Département politique

Berne

Entrevue avec le Ministre
des Affaires Etrangdres japonais,

lMonsieur le Conseiller fédéral,

J'ai 1l'honneur de vous informer que j'al eu dernidre-
ment un entretien avec M, Fujiyama, Ministre des Affaires
étrangdres, qui a porté, d'une manidre générale, sur les
relations entre nos deux pays. Quoiqu'il ne soit pas usuel
4 Tokyo de procéder &4 des tours d'horizon avec le Chef du

et ses collaborateurs les plus proches, j'ai in-
gisté pour &tre regu aprés mon retour de vacances, d'autant
plus que, depuis janvier 1958, je n'avais plus eu avec lui .
un téte 2 t8te officiel.

M., Fujiyama me regut en présence du directeur des
affaires européennes et exprima tout d'abord savive gratitude
‘envers le Comité International de la Croix-Rouge, qui a bien
voulu eonsentir & préter son concours pour l'action de rapatrie-
ment des Coréens du Japon., Je crois savoir que le C.I.C.R. a
hésité sur le parti & prendre dans cette affaire, ol il eat _
en effet extrémement difficile de séparer nettement les aspects
politi et humanitaires. La décision positive qui a finale-
ment été prise me semble heureuse, car elle contribue certaine-
ment & rehausser le prestige du Comité dans les pays asiatiques
et particulitrement au Japon. Les négociations que le Vice-
Président du Comité, M. Marcel Junod, a entamées avec la
Croix-Rouge a.ponaiso se sont développées jusqu'd présent |
de manidre tmt-h-fad.t satisfaisante et il y a lieu de penser |
que l'oeuvre de rapatriement en Corée du Nord pourra &tre mise p
3 exéeution au début du mois de novembre, malgré les protesta- |
tions ininterrompues de la part de la Corée du Sud, Ayras avoir
souligné que le C,I,C.R. a agi en toute indépendance, j'ai ajou-
té que les Autorités fédérales sont également satisfaites de ce
que l'organisation de Gengéve ait trouvé une formule lui per- ‘
mettant de rendre des services au Japon et aux ressortissants p
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coréens désireux de retourner dans leur patrie.
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Pagsant alors aux relations nippo-suisses, j'ai
fait part & mon interlocuteur du haut prestige dont le
Japon d'aujourd‘hul jouit en Suisse, gréice i ses fructueux
efforts de reconstruction dconomique et & sa volonté de
servir la cause de la paix. En failsant allusion au nonbre
considérable de chefs d'Htat et de Gouvernement qui ont
récemment visité le Japom, j'al indiqué que, par tradition,
les membres du Conseil fédéral n'ont pas 1l'habitude de se
rendre & 1l'éiranger pour des missions de goodwill et j'ai
prié¢ mon interlocuteur de ne pas conclure & un manque 4'inté-
rét pour lee rapporte entre nos deux pays, nouds il y a bien~
8% 100 ane et qui se sont harmonieusement développés m
lors,

cmumzuumam.qummuau
Ministdre du Commerce refusent des permis d'importation de

marchandises suisses, en textant 1'absence d'un arrange-
ment bilatéval sur les de marchandises, J‘aim
le voeu que le Ministre des affaires étrangbres 2 ces
mgﬁn;? d*un stmit& d'&W ‘de commerce
qui date 3 m.l i les autorités jap Jugeaient
ndcessaire de procéder X une révision de ce traitd, le Gouverne-

ment suisse, ai-je mentiomné, ne s'y opposerait m

pas, Toutefois, il n'en voit pas A vrai dire la ndcessité

pour le moment, étant domné que la Suisse pratique & l'endroit

memww«hmm, de sorte gue toutes
les marchandises japonaises peuvent 8tre vendues en Suisse sens

aucune restriction.

J'ai ensuite rendu attentif le chef du Gaimusho au
; hmum.hm s, dons une

&um&“hh&xkﬂmw;:;immm
pour soulever un bléme qui intéresse pa drement la

Bwisuir En notre Société de navigation adriemne n'a
pas obtenu juaqu'd mm des autorités niw la :

Toky :
criont concession qui a été accordée i plusieurs
anw;mu. 'uim‘x.m:lymanfnxmmgrumb-
1Mmm1mthpehtdcm%ﬁmtmm,m$
compte temm mummmum, ﬁw qu'd
son avis, le probvlime n'a pas d'aspect qu'il
oot Sp abtrn Wioisbunent Ghaisiten, It Tomels sevr oty
soit réexaminé de plus prds, car le Gouvernement suisse ne
wumwsmmmmvmmwm
consentie 4 d'autres socidtés de navigation étrangdres,

Je poursuivrai la discussion sur ces deux questions
avec les servieces compétente du Gaimusho et j'en informerai

le moment venw la Division des Organisatione internationales et
la Division du Commerce.

J'ai tenu i vous informer de l'obji &.m.ntrm

avee M, Fujiyama et j'espdre qu'elle sura &%6 d'une certaine
\ltmtéc

Veuillez agréer, Monsieur le Conseiller fédéral,
l'assurance de ma haute considération,
& Troendle
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